
Anmeldung normalerweise vor Ablauf
der Frist von 20 Monaten nach Artikel
22 PCT beim EPA eingeht.

means that the applicant can assume
that normally the copy of the inter-
national application will reach the EPO
before the expiry of the 20-month period
applicable under Article 22 PCT. Accord-
ingly and subject to the receipt of the
notice provided for in Rule 47.1 (c) PCT,
the applicant is in principle not required
to submit a copy of the international
application to the EPO acting as a
designated Office.

47,1 b) a pour conséquence que le
déposant peut considérer que, normale-
ment, la copie de la demande inter-
nationale parvient à l´OEB avant l´expira-
tion du délai de 20 mois applicable en
vertu de l´article 22 du PCT.

Bekanntmachung des
Präsidenten des Europäischen
Patentamts gemäß Artikel 3,

Absatz 1 der Gebührenordnung

Announcement by the President
of the European Patent Office
under Article 3, paragraph 1, of

the Rules relating to Fees

Communication du Président de
l´Office européen des brevets
faite conformément à l´article 3,

paragraphe 1 du règlement
relatif aux taxes

Preise für Dienstleistungen des EPA in der Landeswährung der Vertragsstaaten (Artikel 3 der Gebührenordnung) 
Ergänzung

Amounts in the national currencies of the Contracting States of the cost of services rendered by the EPO (Article 3 of the
Rules relating to Fees) Supplementary table

Montants en monnaies nationales des pays contractants des tarifs de prestations fournies par l´OEB (article 3 du
règlement relatif aux taxes) Tableau complémentaire
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